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Sčítanie ľudu sa vykoná na celom území 
Slovenskej republiky 21. mája 2011.
Poskytne nám opäť po desiatich rokoch nové 

údaje o počte obyvateľov žijúcich na území Slo-
venskej republiky, ale aj o demografi ckej, kultúrnej, 
vzdelanostnej, sociálnej, ekonomickej štruktúre. Pri 
sčítaní záleží na spolupráci s každým obyvateľom. V 
tomto roku sa sčítanie obyvateľov, domov a bytov 
po prvý raz uskutoční vo všetkých štátoch Európ-
skej únie naraz pri využití rovnakých, respektíve 
porovnateľných defi nícií zisťovaných údajov. Z 
toho dôvodu budú výsledky sčítania v Slovenskej 
republike aj medzinárodne porovnateľné.
Sčítanie je pre každého obyvateľa príležitosťou, 
právom prispieť k tvorbe uceleného obrazu. 
Odpovedať na všetky otázky v sčítacích tlačivách 
je pre občanov 
povinnosťou, ktorá 
im vyplýva zo záko-
na č.263/2008 Z.z. o 
sčítaní obyvateľov, 
domov a bytov.
Sčítanie riadi Šta-
tistický úrad SR v 
súčinnosti s prís-
lušnými orgánmi 
štátnej správy, ob-
vodnými úradmi, 
obcami a vyššími 
územnými celkami. 

Štatistické zisťovanie sa týka všetkých 
obyvateľov okrem cudzincov požívajúcich dip-
lomatické výsady a imunitu. Do sčítania budú 
zaradení aj cudzinci, ktorí budú v rozhodujúcom 
okamihu sčítania na území republiky. Sčítanie 
sa ďalej vzťahuje na každú budovu určenú na 
bývanie, alebo na inú budovu obývanú v roz-
hodujúcom okamihu sčítania  a tiež na byty.
Samotné sčítanie vykonajú sčítací komisári. Ich 
výber a výkon činnosti majú na starosti obce. 
Matúškovo je rozdelené na 6 sčítacích obvo-
dov, tým pádom máme 6 sčítacích komisárov 
a 3 náhradníkov. Sú to: Helena Vargová, Eva 
Némethová, Alžbeta Bartalosová, Marta Tarro-
vá, Mária Chemezová a Zuzana Kelemenová. 
Náhradníci sú: Marcela Prokopecová, Judita 
Mézesová a Gabriela Víghová.
Sčítací komisári začnú od 13. mája 2011 navštevo-
vať domácnosti, ktoré patria do ich obvodu. Počas 
výkonu činnosti komisár je povinný preukazovať 
sa osobitným poverením, ktoré mu vydal starosta 
obce. Sčítacie tlačivá budú k dispozícií okrem 
slovenského jazyka aj v maďarskom jazyku. 
Pre slabozrakých a nevidiacich budú vysvetlivky 
k tlačivám v Braillovom písme. Sčítací komisár 
nevstúpi do domácnosti, pokiaľ ho sami nevyz-
vete. Poučí vás o spôsobe vyplnenia tlačív a 
odpovie na vaše otázky. Od sčítacieho komisára 
prevezmete tieto sčítacie tlačivá:

Sčítanie ľudu 2011

Občania Matúškova!

Zapojiť sa do sčítania zna-
mená zvýšiť reprezentatívnosť 
jedinečných údajov, ktoré sú 
nevyhnutné pre rozhodovacie 
procesy na všetkých úrovniach 
spoločnosti a pri prognózovaní 
jej vývoja. Ďalej,  je to odkaz pre 
budúce generácie o našom živote.

A. Údaje o obyvateľovi - pre každého člena v 
domácnosti
B. Údaje o byte - vyplní jedna osoba za celú 
bytovú domácnosť
C. Údaje o dome - vyplňuje vlastník, alebo 
správca domu za každý dom /jedno sčítacie 
tlačivo za každý dom/
Po rozhodujúcom okamihu sčítania komisár opäť 
navštívi vašu domácnosť. Pomôže doplniť údaje, 
skontroluje vypísané tlačivá a následne vyzbiera 
sčítacie tlačivá. 
Po prvý raz v histórii verejnosť bude môcť 
vybrať, či sčítacie tlačivá vyplní v listin-
nej podobe, alebo v elektronickej forme. 
V elektronickej forme takisto budú k dis-
pozícii okrem tlačív v slovenskom jazyku aj 

tlačivá v jazykoch národnostných menšín a 
v anglickom jazyku. Elektronické sčítanie bude 
možné prostredníctvom špeciálnej internetovej 
stránky www.scitanie2011.sk, ktorú Štatistický 
úrad zriadi na tento účel. Ak sa rozhodnete 
vyplniť sčítacie tlačivá elektronicky, informujte 
o tom sčítacieho komisára. Sčítať sa elektronicky 
umožní tzv. identifi kátor. Pôjde o náhodne vy-
generované číslo, ktoré doručí komisár spolu a 
overovacím heslom.

Elektronické sčítanie bude možné len s pou-
žitím tohto jedinečného identifi kátora a ove-
rovacieho hesla. Údaje v elektronickej forme 
sa budú zisťovať od 21. mája do 29. mája 2011.
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Komisie obecného zastupiteľstva

Komisia fi nančná, správy obecného ma-
jetku a na ochranu verejného záujmu
Predseda:  Ing. Ivan Molnár
Podpredseda: Alžbeta Bartalosová
Členovia:  Štefan Horváth
            Gabriela Víghová
            Ing. Igor Šmelka
            Dávid Kubovics

Komisia poľnohospodárstva, lesného 
a pôdneho hospodárstva
Predseda:  Ján Ružič
Podpredseda: PhDr. Ladislav Bukovszky 
Členovia:  Štefan Majer 
            Mgr. Csaba Blazsek             
 Ing. Ivan Igrici st.
            Ing. Marcela Varinská

Komisia školstva         
Predseda:  László Pék 
Podpredseda: Ing. Július Oláh
Členovia:   riaditeľ(ka) ZŠ Janka Matúšku          
 riaditeľ(ka) ZŠ s MŠ 
 Ferenc Csenger
           Ing. Ildikó László

Komisia sociálna a zdravotná
Predseda: Alžbeta Bartalosová
Podpredseda: Ing.arch. Ildikó Szőcsová
Členovia:  Tibor Vígh
           Mgr. Anita Tušková
           Mgr. Annamária Mészáros
           Anna Péková

Komisia športu, mládeže a protidrogová
Predseda:  PhDr. Ladislav Bukovszky 
Podpredseda: Ing. Ivan Molnár
Členovia:  Ing. Ivan Igrici ml.
           Barbara Mudroch
           Mgr. Anita Tušková

Komisia kultúry
Predseda:  Ernest Panyik 
Podpredseda: László Pék
Členovia:  PaedDr. Andor Buják             
 Mgr. Vlasta Kasalová
            Csaba Molnár            
 Eva Szabó 
            Attila Tóth 

Komisia obchodu, služieb, dopravy a 
verejného poriadku
Predseda:  Ing. Július Oláh 
Podpredseda: Ján Ružič 
Členovia:  Imrich Panyik 
           Teodor Kilácskó              
 Matej Lehotský

Komisia výstavby a životného prostredia
Predseda:  Ing.arch. Ildikó Szőcsová
Podpredseda: Mgr. Tibor Mészáros
Členovia:  Ing Dušan Balušík

           Ing. arch. Vavrinec Perleczký
           Ing. Peter Kovács
           Zdenko Tuška
            František Zelinka 

Komisia pre styk s verejnosťou a na 
prešetrenie sťažnosti
Predseda:  Mgr. Tibor Mészáros
Podpredseda: Ernest Panyik
Členovia:  Eva Szabó             
 Miroslav Szabó
           Ján Lóci
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Interná smernica č. 1/2011 Obce Matúškovo
Zásady slobodného prístupu k informáciám (v zmysle zákona NR SR č. 211/2000 Z. z. 

v znení n. p. o slobodnom prístupe k informáciám) v podmienkach obce Matúškovo

Čl. I
Úvodné ustanovenia

1) Obec Matúškovo  ako povinná právnická osoba, sprístupní informácie o 
hospodárení s verejnými prostriedkami, nakladaní s majetkom  obce a o ob-
sahu, činnostiach a plnení úloh vo verejnom záujme.
2) Žiadateľom je fyzická alebo právnická osoba, ktorá požiadala o sprístup-
nenie informácie.
3) Osoba so zmyslovým postihnutím je osoba nevidiaca, slabozraká, 
nepočujúca alebo nedoslýchavá, ktorá má preto obmedzenú schopnosť pri 
dorozumievaní.
4) Hromadným prístupom k informáciám je prístup neobmedzeného okruhu 
žiadateľov pomocou telekomunikačného zariadenia, najmä prostredníctvom 
počítačovej siete Internet.
Zverejnenou informáciou je informácia, ktorú môže každý opakovane 
vyhľadávať a získavať, najmä informácia publikovaná v tlači alebo vydaná na 
inom hromadnom nosiči dát umožňujúcom zápis a uchovanie informácie, 
alebo vystavená na úradnej tabuli s možnosťou voľného prístupu, alebo 
sprístupnená pomocou zariadenia umožňujúceho hromadný prístup, alebo 
umiestnená vo verejnej knižnici.  

ČI. II
Poskytovanie informácií

1) Informácie sa sprístupňujú najmä ústne, nahliadnutím do spisu vrátane 
možnosti vyhotoviť si odpis alebo výpis, odkopírovaním informácií na tech-
nický nosič dát, sprístupnením kópií predlôh s požadovanými informáciami, 
telefonicky, faxom, poštou, elektronickou poštou. Ak informáciu nemožno 
sprístupniť spôsobom určeným žiadateľom, dohodne ten, kto žiadosť vyba-
vuje so žiadateľom iný spôsob sprístupnenia informácie.
2) Informácie sa sprístupňujú v stave, v akom sa nachádzajú v čase ich 
vyžiadania, bez ďalšieho osobitného spracovania, vytvárania nových in-
formácií a prenášania na iný nosič.
3) Povinná osoba neposkytne informácie, ktoré sú predmetom ochrany utajo-
vaných skutočností, ochrany osoby a osobných údajov, ochrany obchodného 
tajomstva (§ 8 až 10 zákona) a obmedzí sprístupnenie alebo informáciu ne-
sprístupní, ak budú naplnené ustanovenia § 11 až 13 zákona.

Čl. III  
Miesto, čas a spôsob získavania informácií (§ 5 ods. 1 písm. b) zákona)

1) Informácie sa poskytnú žiadateľom ústne osobne, telefonicky, písomne, 
elektronicky alebo v inej prístupnej forme, ak ide o osobu so zmyslovým 
postihnutím, prostredníctvom pracoviska povinnej osoby Obecný úrad  
Matúškovo č. 138 , 925 01
2) Osobné a telefonické poskytovanie informácií sa realizuje na Obecnom 
úrade v Matúškove  v čase úradných hodín pondelok: 8.00 – 15.00 hod,  uto-
rok:  8.00- 15.00 hod, streda:  8.00 – 17.00 hod,  piatok: 8.00 – 14.00 hod; tel. :  
031/782 6392, fax  031/782 6392  e-mail: obecmatuskovo@stonline.sk.

Čl. IV
Vyžiadanie informácií

1) Žiadosť možno podať písomne, ústne, faxom, elektronickou poštou alebo 
iným technicky vykonateľným spôsobom. Preukázanie právneho alebo iného 
dôvodu alebo záujmu nahliadnuť, robiť si výpisy, odpisy alebo kópie zo spisov 
a z dokumentácie nie je žiadateľ povinný predložiť. Žiadateľ zároveň navrhne 
spôsob, akým mu má byť informácia sprístupnená (§ 14 a 16 zákona).
2) Žiadosť musí mať náležitosti uvedené v § 14 ods. 2 zákona, v opačnom 
prípade zamestnanec poskytujúci informácie koná v súlade s ustanoveniami 
ods. 3 § 14 zákona.
3) Ak ide o žiadateľa so zmyslovým postihnutím zraku a požaduje informáciu 

v pre ňu prístupnej forme, predloží pri po daní žiadosti kópiu príslušného typu 
preukazu občana s ťažkým zdravotným postihnutím podľa § 16 ods. 3 a 4 
zákona.

Čl. V 
Lehoty na vybavenie

1) Žiadosť o sprístupnenie informácií musí byť vybavená najneskôr do 8 pra-
covných dní od podania žiadosti alebo odo dňa odstránenia nedostatkov 
žiadosti (§ 14 ods. 2 a 3 zákona, v znení zákona č. 628/2005 Z. z.).
2) Zo závažných dôvodov môže byť lehota predĺžená najviac o 8 pracovných 
dní, čo musí byť bezodkladne oznámené žiadateľovi (§ 17 ods. 2 zákona, v 
znení zákona č. 658/2005 Z. z.). V prípade , že žiadateľ je vyzvaný na doplnenie  
žiadosti  lehota začína plynúť dňom doručenia  doplnenej žiadosti.
3) Ak ide o žiadateľa so zmyslovým postihnutím zraku a žiada o informáciu v 
jemu prístupnej forme, lehoty uvedené v ods. 1 a 2 sa predlžujú na 15 dní.

Čl. VI
Vybavenie žiadosti, vydanie rozhodnutia a opravné prostriedky

1) Ak sa žiadateľovi neposkytnú požadované informácie v plnom rozsahu, 
zodpovedný zamestnanec urobí rozhodnu tie zápisom v spise (§ 18 ods. 1 
zákona).
2) Ak sa žiadosti nevyhovie hoci len sčasti, zamestnanec vydá o tom v lehote 
8 pracovných dní od podania žiadosti písomné rozhodnutie (§ 18 ods. 2 až 4 
zákona, v znení zákona č. 628/2005 Z. z.).
3) Proti rozhodnutiu o odmietnutí požadovanej informácie možno podať 
odvolanie v lehote 15 dní od doručenia roz hodnutia alebo uplynutia lehoty 
na rozhodnutie o žiadosti podľa § 17 (§ 19 ods. 1 až 4 zákona). O tomto 
odvolaní roz hodne štatutárny orgán povinnej osoby v zmysle zákona o 
správnom konaní.
4) Rozhodnutie o odmietnutí žiadosti možno dať preskúmať súdom v zmysle 
§ 224 a nasl. OSP (zákon č. 99/1963 Zb. v znení neskorších predpisov).

Čl. VII
Evidencia žiadostí a úhrada nákladov (§ 20 a 21 zákona)

1) Povinná osoba vedie evidenciu žiadostí, ktorá musí obsahovať najmä
a) dátum podania žiadosti,
b) vyžiadanú informáciu a navrhovaný spôsob sprístupnenia,
c) výsledok vybavenia žiadosti (poskytnutie informácie, vydanie rozhodnutia 
alebo postúpenia žiadosti),
d) podanie opravného prostriedku.
Informácie sa sprístupňujú:
a) bezplatne - ak úhrada materiálnych nákladov spojených so zhotovením 
kópií, s obstaraním technických nosičov dát a s odoslaním informácie 
žiadateľovi jednorazovo nepresiahne čiastku 1,66 € 
b) za úhradu materiálnych nákladov - ak úhrada materiálových nákladov spo-
jených so zhotovením kópií, s obstaraním technických nosičov dát a s odo-
slaním informácie žiadateľovi presiahne čiastku 1,66 € 
c) Náklady spojené so zabezpečením prístupnej formy poskytnutia informácie 
osobám so zmyslovým postihnutím znáša povinná osoba.

Čl. VIII 
Záverečné ustanovenie

1) Zodpovednosť za úplné, správne a včasné sprístupnenie informácie 
alebo za rozhodnutie o obmedzení prístupu k in formáciám majú odborné 
referentky Obce podľa vlastnej agendy.
2) Tieto zásady nadobúdajú účinnosť dňom  01.03.2011.
3) Táto smernica bola dňa  17.02.2011. schválená uznesením obecného 
zastupiteľstva č. 12/2011.

 Ing. Mészárosová Marta, starostka obce

MATÚŠKOVSKÉ NOVINY



Stalo sa raz v ďalekej Kolumbii, že Beto 
Perez, cvičiteľ aerobiku, tanečník a cho-
reograf zabudol doma hudbu, ktorú mal 

pripravenú na hodiny aerobiku. Nemal u seba 
nič iné, ako svoje obľúbené latinské pesničky. 
Začal improvizovať, a na živšie latinské rytmy 
vymyslel nové pohyby, cviky. Po ukončení 
hodiny viacerí mu povedali, aby častejšie robil 
tento štýl cvikov. Tak sa zrodila Zumba fi tness, 
ktorá si podmanila svet. Krokmi a pohybmi, 
ktoré sa dajú ľahko naučiť, vytvoril jedinečný 
fi tness-program.

   Šialenstvo zumby sa dostalo aj k nám do 
Matúškova. V kultúrnom dome sa týždenne 
trikrát uskutočňuje hodina zumby. Cvičiteľkami 
sú Angelika Lauová a Marcela Prokopecová.

Akú výdrž majú dievčatá a ženy z 
Matúškova?
Veľkú! Musíme ich pochváliť, pretože sú 
medzi nimi také členky, ktoré už od prvej 
hodiny pravidelne cvičia. Na začiatku nás 
bolo 7, v súčasnosti sú 
také dni, že sa stretá-
vame 30-ti. Mnohí 
majú radi našu zumbu, 
chodia k nám z Galan-
ty aj z okolitých obcí.

Sú aj muži?
Žiaľ muži si myslia, že 
je to iba pre ženy, avšak 
to nie je pravda! Zumba 
nezávisí od pohlavia. Na 
celom svete cvičia tento 
šport rovnako ženy, 
muži aj deti. Napokon 
máme jedného chlap-
ca, on chodí pravidelne, 
naozaj je vytrvalý.

Aký dlhý je ten čas, 
ktorý bez problému precvičíte?
Novým členom vždy hovoríme, že majú 
cvičiť dovtedy, kým sa cítia dobre. Netreba 
omdlieť od únavy. Na začiatku sme vydržali 
cvičiť pol hodinu, nemali sme dobrú 
kondíciu. Dnes je situácia iná, vydržím aj 
dve hodiny. Dobrým príkladom na to bola 
dobročinná Zumba party organizovaná na 
podporu chorého chlapčeka, Dominika 
Beke.

Áno, vtedy všetci sa veľmi spojili! Môžeme 
byť hrdí na matúškovčanov. Návštevníci 
zumby, jogy a obecný úrad pomáhali 
spoločne.

Na pomoc malého Dominika Beke sa 
pohlo celé Matúškovo spoločne. Veľmi 
veľa dobrých ľudí prišlo na obecný 
úrad, aby do urny vhodili sumu, 
ktorú pripravili malému chlapčekovi. 
Okrem Zumba Party v našej obci bola 
organizovaná aj charitatívna hodina 
jogy pod vedením Evy Miklóšovej.
Obec odovzdala rodičom na podporu 
Dominika spolu 2295,- Eur.
Odvtedy chlapček už je po operácii, 
jeho matka odkazuje každému: 
„môj synček sa má dobre, ďakujeme 
pekne za pomoc. Nech Boh požehná 
dobrých ľudí”.
Dominikovi aj mi prajeme dobré 
zdravie a skoré uzdravenie. Naozaj 
dúfame, že raz nás  v Matúškove 
navštívi ako šťastný, zdravý, s ús-
mevom na tvári.

ZUMBA
Je to pre nás samozrejmosťou. Aj my sme 
mamičky s deťmi, presne sme precítili ten 
strach, ktorý cítila rodina Dominika. Boli sme 
radi, že sme mohli pomôcť.

Áno, odvtedy skoro každého podujatia sa 
zúčastňujete .
Na úplnom začiatku sme nemali priestor. 
Vyhľadali sme pani starostku, či by sme 
nemohli cvičiť v obecnom kultúrnom dome. 
Okamžite súhlasila! Potešili sme sa nápadu, 
že matúškovčania môžu cvičiť vo svojej obci. 
Odvtedy sa vyformovala jedna veľmi dobrá 
priateľská spoločnosť a mysleli sme, že popri 
cvičení sa radi zúčastníme obecných akcií a 
pomôžeme, kde môžeme. Takou akciou bola 
napríklad maľovanie kraslíc na Veľkú noc, a 
teraz sa pripravujeme na Deň detí. Dúfame, že 
aj ten bude úspešný! 

-szb-
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Žijem pre súčasnosť...
Zuzana Bondorová z Matúškova je zamestnankyňou nemeckej fi rmy Cruise Europe. Firma organizuje riečne výlety loďou, 
ktoré sú veľmi populárne v kruhu starších obyvateľov Západnej Európy.  Zuzka pracuje ako stewardka na výletnej lodi 
s názvom Vivaldi.

Akí sú vaši cestujúci? Ktorí sú tí Európania, 
ktorí si zakúpia plavbu loďou po Dunaji?

Najmä sú to Francúzi, Nemci, ale mali sme aj 
anglických resp. belgických cestujúcich. Veľmi 
milých starších ľudí, ktorí sú ešte vitálni a radi ces-
tujú. Veľmi zriedka sú medzi nimi mladí.  Sú veľmi 
milí, Belgičania napríklad sú veľmi lásky hodní 
ľudia.

Aký je komunikačný jazyk personálu lodei?

Medzi sebou hovoríme po maďarsky, pretože 
personál je maďarský. Okrem kapitána, on je 
štátnym príslušníkom Nemecka a okrem nášho 
šéfa, ktorý je Francúz. S hosťami hovoríme po 
francúzsky, niekedy po anglicky. 

Takže vieš po francúzsky!
Pri odchode som vôbec neovládala 

francúzštinu, ale dnes už hovorím prijateľne. To, čo 
potrebujem k práci, vybavím už bez problému.

Aká je tvoja práca na lodi?
Je to menlivé. Niekedy ráno upratujem izby, 

na poludnie a večer pomáham obsluhovať, resp. 
pomáham v kuchyni. Večer obsluhujem v bare. 
Tridsaťpäť členný personál sa stará o 176 cestu-
júcich. Na lodi je reštaurácia, bar aj knižnica. Je 
čo robiť!

Kde je vaša východisková stanica, ak sa to 
dá tak povedať?

Závisí to od toho, či je sezóna, alebo sme 
mimo sezóny. V sezóne odchádzame z Linzu, 
plavíme sa až po mesto Tulcea v Rumunsku, pred 
Čiernym morom sa otočíme a ideme späť. Vidíme 
aj more! Mimo sezóny máme 4-6 dňové cesty, 
vtedy odchádzame z Viedne do Budapešti, odtiaľ 
do Bratislavy a späť. 

Koľko prístavov sa dotýkate z Linzu do Ru-
munska?

Hostia nastupujú na loď v Linzi, odtiaľ Melk, 
Viedeň, Budapešť, Kalocsa, Mohács – za jeden 
deň!  Následne Belehrad, Novi Sad, Dolni Milano-
vac a Tulcea. Dotkneme sa aj bulharského a ru-
munského pobrežia.

Podľa tvojich slov riečna plavba ťa veľmi 
chytila, je to tak? Mala by si chuť vyskúšať 
plavbu  zaoceánskou loďou?

Mám veľmi rada svoju robotu! Nemyslela 
som na to, že odídem na more. Rada som na lodi 
Vivaldi, so spolupracovníkmi sme si zvykli na seba, 
sme ako jedna veľká rodina. Týždenne pracujeme 
šesť dní, mám jeden voľný deň, resp. máme voľné 
poobedia. Závisí to od toho,  akú máme prácu a 
kam sme zadelení.

Vidím tu na fotkách, že máte rôzne pra-
covné obleky... 

Áno, ak upratujeme izby,  máme na sebe 
biele šaty, ak sme zadelení do kuchyne,  nosíme 
zelené nohavice a biele tričko. Večer, v kruhu hostí 
pracujeme v rovnošatách, v námornícko-modrom 
kostýme. Sukňa po kolená, biela blúzka, vesta a 
sako. Pančuchy sa nosia povinne!

Je to také, ako to vidíme v televízii? Na 
palube sa hostia prechádzajú vo večerných 
šatách? 

Až taký luxus nie je ako na zaoceánskych lo-
diach, ale aj u nás je niekedy galavečer, kedy hos-
tia nosia róby. Vtedy podávame večeru so šiestimi 
chodmi. Na našej lodi nie je bazén, ale spoločnosť 
je elegantná.

Apropo, aké je menu? Aj vy konzumujete 

to, čo hostia?
Závisí to od toho, akých máme hostí. Ak 

napríklad sú to Francúzi, tak je viac francúzskych 
jedál, ak Nemci, tak väčšmi dominuje nemecká 
kuchyňa. Je taký prípad, kedy hosť je vyslovene 
„vyberavý“ a aby šéf mu vychádzal v ústrety, 
pripraví mu jedlo podľa želania. My samozrejme 
nejeme to, čo hostia, personálu varia osobitne. 
Šéf má dvoch pomocníkov a jednou z ich úloh je, 
aby varili pre personál. Na poludnie a večer nás 
čaká viac druhov teplého jedla.

Niekedy, počas jednotlivých výletov v 
súvislosti s viacdňovým pobytom na lodi sa 
určite  vyskytnú divné, zaujímavé alebo vtipné 
prípady. Porozprávaj nám jeden z nich!

Naposledy sa stalo, že sme „stratili“ dvoch 
turistov. Plavili sme sa s jednou japonskou kom-
pániou a v jednom prístave hostia odišli do 
mesta, následne sa vrátili a vyplavili sme.  Nikto 
si nevšimol, že dvaja z cestujúcich sa ešte nevrá-
tili. Ani samotní Japonci. lba neskôr nám ozná-
mili, že je problém. Otočili sme sa a vrátili sme 
sa pre nich. Keď sme sa blížili k prístavu, celá 
japonská spoločnosť vyšla na palubu a tam sa 
smiali nahlas.  Vtipkovali s dvomi nešťastníkmi.

Ako si predstavuješ svoj život za desať rokov?
Dúfam, že dovtedy už budem mať rodinu, muža 

a dieťa.  Chcela by som rozšíriť svoje jazykové vedo-
mosti z francúzštiny a z angličtiny. Dobré by bolo 
jedno stále zamestnanie, asi v rámci fi rmy. Vedela by 
som si predstaviť zaujímavú prácu v centrále, ktoré 
je v Strassbourgu... Asi toľko, ale neznervózňujem 
sa, žijem pre súčasnosť.

-szb-

MATÚŠKOVSKÉ NOVINY
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Keď fašiangy, tak maškarný ples! Malí a veľkí mali na sebe krásne a nápadité masky. Pani učiteľka nám povedala aj to, že v každom roku znovu a znovu ju očaruje dôvtipnosť detí. Koľko žiakov, toľko zaují-mavých masiek. Bolo tu všetko, malá princezná, krokodíl, pirát atď., len ich pozorne prezrite

V tomto školskom roku v histórii matúškovských škôlok  triedy  prvýkrát dostali názvy. 

Už nehovoríme o slovenskej resp. maďarskej triede, ale o Včeličkách a o Lienkach. Hádajte, kto je kto!

Na fašiangovom plese pomáhala aj usmievavá kuchárka Marika. Chutné šišky piekla s dobrou náladou

MATÚŠKOVSKÉ NOVINY

ŠKÔLKARI 

ŠKOLÁCI
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Vystúpenie Včielok a Lienok malo veľký úspech. Boli veľmi milí a zlatí, ani pani starostka nevedela odolať pokušeniu. Na veľké potešenie detí postavila sa do kruhu tancovať k nim.

Veľkonočného barančeka upiekla Anka Jasenecová

Dievčatám veľmi dobre sedeli „zajačie ušká“. Mali ich na sebe aj večer na zajačej diskotéke

Deti vyšli aj k obecnému zajacovi a veľkonočné sviatky privítali kruhovým tancom.

Ani chladné, veterné počasie nemalo vplyv na veselosť vystúpenia štyroch žiakov zo ZŠ s VJM.

Zdobenie mája je vážnou úlohou. 

Zvečnili sme „pracujúci“ tím.

Na maľovanie veľkonočných kraslíc prišla polovica obce, 

kultúrny dom bol plný veselých a tvorivých detí a dospelých

MATÚŠKOVSKÉ NOVINY
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„A stvoril Boh človeka na 
svoj obraz, na Boží obraz ho 
stvoril, muža a ženu ich stvo-
ril. Boh ich požehnal a pov-
edal im: Ploďte a množte sa 
a naplňte zem!“ (Gn 1, 27-28)
Boh stvoril človeka a povedal: 
„Nie je dobre byť človeku 
samému. Urobím mu po-
moc, ktorá mu bude podob-
ná.“ (Gn 2, 18). Potom, čo Boh 
stvoril ženu, človek povedal: 
„...bude volať mužena, lebo 
je vzatá z muža.“ Týmto Boh 
stvoril manželstvo: 

EVANJELICKÁ CIRKEV AUGSBURSKÉHO VYZNANIARÍMSKOKATOLÍCKA  CIRKEV

Evanjelická cirkev na rozdiel od rím-
skokatolíckej nepovažuje manželstvo 
za sviatosť, teda sviatostné, nakoľko 
podľa evanjelického učenia sviatosťou 
sú také posvätné úkony, ktoré usta-
novil Pán Ježiš Kristus a v ktorých sú 
nám pod spôsobom viditeľných darov 
(hmotných znamení: vody, chleba a ví-
na) podávané neviditeľné dary Božie 
(duchovné dary: odpustenie hriechov 
a spasenie). To znamená, že vo sviatosti 
prostredníctvom hmotných darov pri-
jímame od Pána Boha duchovné dary. 
Preto evanjelická cirkev pozná len dve 
sviatosti: Krst Svätý a Večeru Pánovu 

DAR LÁSKY

„ Preto muž opustí svojho otca i svoju matku a prilipne k svojej 
manželke a budú jedným telom.“ (Gn 2, 23 – 24). Ježiš Kristus 
povýšil manželstvo na sviatosť, skrze ktorú manželov požehnáva, 
posväcuje a dáva im milosť, aby vytrvali v manželskej vernosti. 
Boh manželstvo stvoril ako nerozlučiteľný zväzok muža a ženy, 
ktorí silou Kristovej milosti žijú vo vzájomnej láske, Kristus 
ich zjednocuje a zapája do plánu Božej lásky. Manželstvo je 
nerozlučiteľné a slúži dvom cieľom: životu (sprostredkovať dar 
života deťom, zodpovedne ich vychovávať a viesť k Bohu) a 
k láske.
Láska je základom rodinného života. Manželstvo má byť 
postavené na láske. Môžeme si položiť otázku: Aká je pravá 
láska?
Svätý apoštol Pavol v liste Korinťanom píše: „ Láska je trpez-
livá, láska je dobrotivá; nezávidí, nevypína sa, nevystatuje 
sa,  nie je nehanebná, nie je sebecká, nerozčuľuje sa, nemyslí 
na zlé,  neteší sa z neprávosti, ale raduje sa z pravdy.  Všetko 
znáša, všetko verí, všetko 
dúfa, všetko vydrží. Láska 
nikdy nezanikne.“(1Kor 
13, 4-8).
Takáto láska a tým aj 
manželstvo si vyžaduje 
veľa obety. Láska je vy-
budovaná na dvoch 
pilieroch, ktoré najlepšie 
defi nujú jej podstatu. Je 
to trpezlivosť a vľúdnosť. 
Láska pomáha upokojiť 
sa a šíriť okolo seba mi-
losrdenstvo. 
Milí manželia, súčasní i tí 
budúci: prajem vám, aby 
ste správne pochopili 
pravú lásku a zachovali 
si ju po celý manželský 
život.

Mgr. Imrich Halász, farár

(Eucharistiu). Manželstvo považujeme za zväzok muža a ženy na základe ich 
spoločného slobodného rozhodnutia vytvoriť rodinu. Členovia takej rodiny 
majú tvoriť vzájomnú jednotu a budú jedným telom – hovorí sa o manželstve 
v 1M2, 24b. Vzájomná láska má byť základným princípom tohto spoločného 
rozhodnutia muža a základným princípom  každej manželskej etiky. To 
znamená, že všetky radosti i starosti jedného z manželov sú v správnom 
manželskom zväzku radosťami a starosťami aj toho druhého. Rovnako aj 
deti v manželstve sú súčasťou tejto existenciálnej jednoty. Vzájomná hlboká 
previazanosť je znakom každej dobrej rodiny. Pre túto vzájomnú hlbokú 
existenciálnu previazanosť členov rodiny, v ktorej tvoria (biblicky povedané) 
„jedno telo“, nie je možné manželské zväzky ľahkomyseľne rušiť. Kristus 
zákaz rozvodu zdôvodňuje tým, že tak tomu bolo už v raji (Mt 19,4). Proti 
tendenciám široko tolerovať rozvody, aké boli už v Kristovej dobe, Kristus 
hovorí: rozvod je v rozpore s rajskou etikou. Ak dochádza k rozvodu, už je 
rajská krása a rodinné šťastie narušované. To, čo mohlo byť rajsky krásnym, 
sa naraz zničí a zmení na nepokoj, nešťastie pre manželov i pre deti. A preto 
evanjelická cirkev háji nerozlučnosť manželstva a manželstvo nerozvádza, 

nemá k tomu žiadny úrad, ale 
ak manželstvo zanikne, tak-
povediac zomrie, nezatvára si 
pred touto skutočnosťou oči, 
ale berie to so smútkom na 
vedomie. 
Ak má byť manželstvo krás-
nym, je treba v ňom dodržia-
vať určité etické princípy. 
Pripomeňme si aspoň nie-
ktoré: manželia si musia 
vedieť v manželstve odpúšťať, 
majú byť k sebe ohľaduplní, 
majú byť najlepšími priateľmi 
a nikdy nesmú zabudnúť na 
vzájomnú vernosť. 
Tragikou mnohých manžel-
stiev je skutočnosť, že otázky 
manželskej etiky sú v ich 
manželstvách v úzadí.

Mgr. Jaroslav Mlynár   

ČO JE MANŽELSTVO ?

MATÚŠKOVSKÉ NOVINY
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POHĽAD DO MINULOSTI

POĎAKOVANIE !

Ľudia  dobrej vôle venovali 702,- eur  
požiarom postihnutej rodine Tibora Knapa.

Ďakujeme!

Komisia výstavby a životného prostredia Obecného zastupite stva v Matúškove 
vyhlasuje

SÚ AŽ

PRE ŠKÔLKÁROV A ŠKOLÁKOV K PRÍLEŽITOSTI 

MEDZINÁRODNÉHO D A ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

Vytvorte z domového odpadu dekora né alebo úžitkové predmety
Dokážme, že ve a vyhodeného odpadu vieme znova zužitkova .

Vaše diela odovzdajte na obecnom úrade do 2.júna 2011. Na zadnej strane 
vyzna te vaše meno, vek a školu/škôlku ktorú navštevujete. Z odovzdaných 

predmetov organizujeme výstavu. Vyhodnotenie sú aže bude 4.júna 2011 po as
sviatku detí. Najnápaditejšie diela budú ohodnotené. 

Sú až prebehne v 3 kategóriách: 
1.škôlkari (2 – 6 rokov) 
2. školáci (7 – 10 rokov) 
3. mládež (11 – 15 rokov) 

Komisia výstavby a životného prostredia
Obecného zastupite stva v Matúškove vyhlasuje 

SÚ AŽ
Rozkvitnutá obec 

pre obyvate ov obce Matúškovo 
v nasledovných kategóriách: 

1. najkrajší úsek verejného priestranstva pred 
rodinným domom 

2. najkrajšia predzáhradka 
3. najkrajší záhon vo dvore 

4. najkrajší hrantík 

V každej kategórii budú odovzdané vecné výhry
od našich sponzorov 

Sú až bude vyhodnotená v októbri 2011 
Fotografie posielajte na obecmatuskovo@gmail.com,

alebo ich odovzdávajte na Obecnom úrade v Matúškove

                                 
    DEKOR

KVETINÁRSTVO
     Péková Judita 

Srde ne pozývame 
všetky deti 

4. júna 2011, v sobotu
o 14.00 hod. na 

námestie Svätej trojice 

STRETNEME SA ! 
  Na námestí bude treba splni  9 sú ažných bodov za odmenu 

Spolo ne vytvoríme obrovskú, 5 metrovú kresbu 

  O 16.oo hod. sa uskuto ní vyhodnotenie sú aže v kreslení
ku d u Svetového d a životného prostredia 

Sprievodné programy: bábkové divadlo, ma ovanie na tvár, ahanie
lana, skok vo vreci, šport a ve a - ve a prekvapení 

LEN V ŠPORTOVOM OBLE ENÍ ! 

Prineste si so sebou túto pozvánku ! Je to ve mi
dôležité ! 

Rados , smiech a dobrá nálada je povinná ! 

SUPER DISCO SA ZA ÍNA O 17.oo V 
KULTÚRNOM DOME 

MATÚŠKOVSKÉ NOVINY
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Obecný futbalový klub Matúškovo a nové výzvy

Úlohy výbor začal plniť ihneď po zvolení, keď zabezpečoval 
prípravné zápasy  v zimnej príprave a začal hľadať vhodných adep-
tov na doplnenie kádra. Novými tvárami v mužstve sú Miroslav 
Eliáš (Galanta „B“) a Štefan Lancz (Veľká Mača), z hosťovania sa 
vrátil Peter Bošák a s prípravou začal Peter Sklenár. Zranenie na 
dlhšie obdobie vyradilo Zoltána Hrotka.

Už príprava naznačila problémy mužstva v ofenzíve, keď najväčším 
problémom je vytvoriť si gólové šance a efektívne ich zakončiť. 
Prvý majstrovský zápas vo Veľkom Grobe mužstvu vlial trochu op-
timizmu, keď Stanga Michal ako útočník dvomi gólmi zabezpečil 
víťazstvo a tri body. 
Domáci zápas s Mostovou a zápas vo Veľkých Úľanoch poukázali na 
nedostatky v herných činnostiach mužstva. Nedokázali sme streliť ani 
gól a súperi nás zaťažili až piatimi gólmi. Ako sa má bojovať a behať 
na ihrisku ukázali hráči v zápase s Topoľnicou a v Malej Mači. Tento 
dvojzápas priniesol šesť bodov a gólmi potešili aj ďalší hráči. 
Je treba len veriť, že forma tak očakávaná príde vo vhodný čas aby 
mužstvo potešilo hrou nielen trénera ale aj náročného diváka.

Mužstvo žiakov začalo svoju prípravu v strede februára, keď raz do 
týždňa chodili do telocvične SOUP v Galante. Zúčastnili sa tradičného 
turnaja ObFZ Galanta, kde skončili na 7. mieste. V majstrovských zápa-
soch si vedú striedavo, podarilo sa im zvíťaziť nad papierovo slabšími 
mužstvami Čierna Voda a Kráľov Brod, nevyrovnali sa s kvalitou Trstíc 
a Horných Salíb. Vyrovnaný a nešťastný zápas odohrali v Mostovej, keď 
boli počas celého zápasu nesporne lepším mužstvom a vlastným gólom 
v poslednej minúte tento duel prehrali. Pozitívom je, že v každom zápase 
dostanú šancu aj mladší hráči, ktorí sa len učia prvé futbalové kroky.
Pod vedením trénera Dávida Kubovicsa trénuje 18 žiakov, z ktorých 
6 by malo tvoriť jadro novotvoriaceho sa dorasteneckého mužstva. 
Chlapci majú záujem pokračovať ďalej v kategórii dorastu, potrebné 
je ich doplniť skúsenejšími chlapcami, ktorí už mali skúsenosti v do-
rasteneckej kategórii.
Verím, že nové vedenie dokáže naplniť predstavy a ciele futbalového 
klubu OFC Matúškovo.

Ing. Ivan Molnár

Zimná príprava mužstva dospelých začala 7. januára 
hráčskou schôdzou na miestnom ihrisku. Hráči aj vede-
nie klubu stáli pred úlohou skvalitniť výkony v jarnej časti 
a posunúť sa v tabuľke na také miesto, ktoré zodpovedá 
tradíciám klubu.

V tomto čase prebiehali prípravy na výročnú členskú schôdzu klubu, kde 
boli pozvaní všetci občania, ktorí majú záujem o rozvoj futbalu v obci. 
Členská schôdza sa uskutočnila 3. februára 2011 v zasadačke Obecného 
zastupiteľstva. Schôdzu viedol Ing. Ivan Molnár, ktorý zhodnotil činnosť 
klubu a oboznámil prítomných s hospodárením za uplynulé obdobie.
Na výročnej schôdzi bol zvolený nový výbor OFC Matúškovo ako aj 
členovia revíznej komisie.
Výbor OFC Matúškovo: Panyik Tibor – predseda, Markus Štefan 
– tajomník, Ing. Ivan Molnár – hodpodár a členovia Panyik Karol, 
Paululík Juraj, Hrotkó Zoltán, Kiss Baltazár, Szabo Dezider, Szabo 
Arpád, Kovács Ladislav, Bukovský František, Kubovič Alexander, 
Mičúch Tibor, Bukovský Jozef a Győri Peter. Revízna komisia: Ing. 
Varga Daniel – predseda, členovia Kubovics Dávid a Majer Štefan.

MATÚŠKOVSKÉ NOVINY


